B. E. Warren
tr. by A. Strauch

Komme doch zu Jesus

«So tut nun Buf3e und bekehrt euch, daR eure Stinden getilgt werden;

damit Zeiten der Erquickung vom Angesicht des Herrn kommen» (Apg.3,19)

B. E. Warren
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1. Kom- me doch zu Je- sus, der dich ru- fet, kom- me doch zu |hm und zbg- re nicht;
2. Kom- me doch zu Je- sus, der voll Gna - de, gib Ihm al- le dei- ne Ga-ben, Zeit!
3. Kom-me doch zu Je- sus un- ver- zlg-lich- Er be-zahl-te ho- hes L&6- se- geld! -
4. Kom- me doch zu Ilhm - die Zeit ent-schwin-det, war - te nicht auf an- ge- neh-me Zeit;
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Er ist wvol- ler Lie- be, gna - dig, gu- tig; heu - te will Er glick- lich ma - chen dich.
Willst du nicht in Herr - lich - keit einst le- ben? Den - ke, Sun -der, an dein See- len - heill
und er - weis dich treu in Sei - nem Dien - ste mit - ten die- ser sin-den- vol- len Welt.
tég - lich ster - ben vie - le in der Sun - de; kom-me reu- e- voll und wer - de Sein!
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Willst du kom -men zu dem gro- RBen Gott? Willst du flehn vor Sei-nem Gna - den - thron?
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Willst du beu- gen dich vor Got- tes Sohn? Komm, o komm!
Kom - me doch, o See - le, komm!
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Original title: Will You Come?

Will you come to Jesus? He is calling ...
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